Porownanie ttumaczen I Piotra 5:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I nie jako panujacy nad przydzielonymi ale wzory
interlinearny | Przektad Textus stajac si¢ trzodki
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad nie jako ciemi¢zacy przydzielonych,* lecz jako bedacy
dostowny dostowny wzorem** dla stada.h?
PBPW Przektad Nowy Testament 1 nie jako zapanowujacy (nad) dziatami, ale wzorami
dostowny Popowski- stajac si¢ trzodki;
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus I nie jako panujacy (nad) przydzielonymi ale wzory
dostowny Oblubienicy stajac sie trzodki
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Nie jak ciemig¢zcy poddanych, lecz jako wzor dla stada.
literacki literacki
UBG'18 | Przektad Uwspodtczesniona I nie jak ci, ktorzy panuja nad dziedzictwem Pana, lecz
literacki Biblia Gdanska jako wzor dla stada.
BG Przektad Biblia Gdanska Ani jako panujac nad dziedzictwem Panskiem, ale
literacki wzorami bedac trzody.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | ani jako panujacy nad ksi¢za, ale wzormi bedac trzody
literacki z chuci.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia i nie jak ci, ktorzy ciemigzg wspdlnoty, ale jako zywe
literacki przyktady dla stada.
BW Przektad Biblia Warszawska | Nie jako panujacy nad tymi, ktérzy sa wam poruczeni,
literacki lecz jako wzor dla trzody.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | nie jak ci, ktorzy maja wtadze¢ nad powierzonymi sobie,
literacki ale jak ci, ktorzy stajg si¢ wzorem dla trzody.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nie naduzywajcie wtadzy nad powierzonymi wam
literacki ludzmi, lecz stancie sie wzorem dla owczarni.
PBP Przektad Nowy Testament ani nie na zasadzie panowania nad gming, lecz jako
literacki Popowskiego wzor dla stada.
PBW Przektad Nowy Testament, Nie wywyzszajcie si¢ z powodu wladzy nad tymi,
literacki Wspotczesny ktorych wam Bog powierzyl, ale badzcie wzorem dla
Przektad spotecznos$ci wierzacych.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska i nie jak ci, ktorzy daja odczu¢ swa wiadzg nad
literacki

wspolnotami, ale jak ci, ktérzy stanowia wzor dla
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trzody.

TUB Przektad biomnis. Houit HE SIK Ti, IO MAHYIOTh HaJI CIIAJKOM, aje OyapTe
literacki nepexnag YbT MIPUKJIAJIOM JIJIsl CTaja;
Pagaina Typkonsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Takze nie jako ci, co panuja nad posiadtosciami ale
dynamiczny | Gdafiska stajac si¢ wzorem dla trzody.
NTPZ Przektad Nowy Testament z rowniez nie jak macherzy, tyranizujacy swoich
dynamiczny | Perspektywy podopiecznych, ale jak ci, ktorzy stali si¢ przyktadami
Zydowskiej dla stada.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ani nie jako panoszacy si¢ wsrod tych, ktorzy sa
dynamiczny | Swiata dziedzictwem Bozym, lecz stajac si¢ przyktadami dla
trzody.
PSZ Przektad Nowy Testament Nie naduzywajcie waszej wtadzy nad ludzmi, ale
dynamiczny | Stowo Zycia dawajcie im raczej dobry przyktad.
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